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Para Blythe...



FATO

0 maior estabelecimento de pesquisa cientifica do mundo

- Conseil Européen pour la Recherche Nucléaire (CERN) -,
na Suica, recentemente conseguiu produzir as primeiras
particulas de antimatéria. A antimatéria é idéntica a matéria
fisica, exceto por ser composta de particulas cujas descargas
elétricas sdo inversas aquelas encontradas na matéria normal.

A antimatéria é a mais poderosa fonte de energia conhecida
pelo homem. Libera energia com 100 por cento de eficiéncia
(a fissao nuclear ¢ 1,5 por cento eficiente). A antimatéria nao
¢ poluente nem radioativa, e bastaria uma gota para abastecer
a cidade de Nova York de energia por um dia inteiro.

Ha, porém, uma ressalva...

A antimatéria é extremamente instavel. Incendeia-se ao entrar
em contato com qualquer coisa, inclusive o ar. Um unico
grama de antimatéria contém energia igual & de uma bomba
nuclear de 20 quilotons - o tamanho da bomba que caiu sobre
Hiroshima.

Até bem recentemente, a antimatéria tinha sido criada apenas
em quantidades bem reduzidas (alguns atomos por vez).
Agora, porém, o CERN comegou a trabalhar com o novo
desacelerador de antiprétons — um avangado aparelho que
promete criar antimatéria em quantidades maiores.

Resta uma pergunta: sera que essa substancia tao volatil vai
salvar o mundo ou serd usada para gerar a mais mortifera
arma de todos os tempos?
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Basilica de Sao Pedro
Praca de Sao Pedro

Capela Sistina

Patio dos Borgia
Escritério do papa
Museus do Vaticano
Escritério da Guarda Suica

10.
11.
12.
13.
14.

CIDADE DO VATICANO

Heliporto

Jardins

O Passetto

Pétio do Belvedere

Correio Central

Sala de audiéncias do papa

Palicio do Governo - Governatorato



Prologo

0 fisico Leonardo Vetra sentiu cheiro de carne queimada e sabia
que era a sua. Levantou os olhos, aterrorizado, para a figura sombria que o
dominava.

- O que voce quer?

— La chiave - respondeu a voz rascante. — A senha.

- Mas eu nao...

O intruso curvou-se de novo para a frente, pressionando com mais forga o
objeto em brasa no peito de Vetra. Ouviu-se um chiado de carne grelhando.

Vetra gritou alto, agoniado.

- Nao existe senha nenhuma! - E sentiu que mergulhava na inconsciéncia.

O rosto do homem encheu-se de uma furia contida.

- Ne avevo paura.

Era o que eu temia.

Vetra esfor¢ou-se para manter os sentidos, mas a escuridao envolvia-o pouco
a pouco. Seu unico consolo era saber que o agressor jamais obteria o que viera
buscar. Um momento mais tarde, porém, o homem fez aparecer uma ldmina e
ergueu-a diante do rosto de Vetra. A lamina adejou no ar. Precisa. Cirurgica.

- Pelo amor de Deus! - gritou Vetra.

Mas era tarde demais.



cAPiTULO 1

Do alto da pirﬁmide de Gize, a jovem riu e voltou-se para ele, 14
embaixo, chamando-o.

- Ande, Robert! Devia ter me casado com um homem mais mo¢o! — O sor-
riso dela era magico.

Ele tentou acompanha-la, mas suas pernas pesavam como se fossem feitas
de pedra.

— Espere - pediu. - Por favor...

Enquanto subia, sua vista comegou a turvar-se. Seus ouvidos latejavam. Pre-
ciso alcangd-la! Mas, quando olhou de novo para cima, a mulher desaparecera.
Em seu lugar havia um velho de dentes estragados. O homem encarou-o, os
labios torcendo-se em uma careta melancélica. E ele deixou escapar um grito
de angustia que ressoou pelo deserto.

Robert Langdon acordou sobressaltado do pesadelo. O telefone ao lado de
sua cama estava tocando. Tonto, levou-o ao ouvido.

- Alo?

- Gostaria de falar com Robert Langdon - disse uma voz masculina.

Langdon sentou-se na cama e tentou clarear sua mente.

- Aqui... é Robert Langdon - e apertou os olhos para o mostrador do relogio
digital. Eram 5h18 da madrugada.

— Preciso encontra-lo imediatamente.

- Quem esta falando?

— Meu nome é Maximilian Kohler. Sou um fisico de Particulas Discretas.

- Um o qué? - Langdon mal conseguia se concentrar. — Tem certeza de que
procurou o Langdon certo?

- O senhor é professor de Simbologia Religiosa na Universidade de Harvard.
Escreveu trés livros sobre simbologia e...

— Sabe que horas sdo0?

- Pecgo desculpas. Ha uma coisa que precisa ver. Nao posso explicar pelo
telefone.

Um resmungo conformado escapou dos labios de Langdon. Aquilo ja acon-
tecera antes. Um dos perigos de se escrever livros sobre simbologia religiosa



14

era o chamado de fanaticos querendo que ele confirmasse o ultimo sinal que
haviam recebido de Deus. No més anterior, uma stripper de Oklahoma pro-
metera a Langdon a melhor sessdo de sexo de sua vida se ele pegasse um avido
até a cidade dela para verificar a autenticidade de uma figura cruciforme que
aparecera magicamente nos leng¢dis de sua cama. O suddrio de Tulsa, como
Langdon a chamara.

- Como conseguiu o nimero do meu telefone? — Langdon tentou ser amavel,
apesar da hora.

- Na internet. No site do seu livro.

Langdon franziu a testa. Tinha certeza de que o numero do telefone de sua
casa ndo constava do site de seu livro. O homem obviamente estava mentindo.

— Preciso vé-lo - a voz do outro lado insistiu. - Vou pagar bem.

Agora Langdon estava ficando furioso.

- Sinto muito, mas eu...

— Se sair agora, pode estar aqui por volta de...

- Nao vou a lugar nenhum! Sao cinco horas da manha!

Langdon desligou e caiu de volta na cama. Fechou os olhos e tentou ador-
mecer novamente. Nao adiantou. O sonho estava entranhado em sua mente.
Relutante, vestiu um roupéo e desceu.

Robert Langdon perambulou descalgo por sua casa deserta, uma construgao
vitoriana em Massachusetts, segurando seu remédio habitual contra a insonia:
uma caneca de chocolate instantaneo fumegante. O luar de abril filtrava-se
pelas janelas da sacada e formava desenhos nos tapetes orientais. Os colegas
de Langdon sempre brincavam que o lugar parecia mais um museu de antro-
pologia do que uma casa. As prateleiras estavam cheias de artefatos religiosos
de todo o mundo - um akuaba de Gana, uma cruz dourada da Espanha, um
idolo cicladense do Egeu e um ainda mais raro boccus de Bornéu, o simbolo da
perpétua juventude de um jovem guerreiro.

Sentado em uma arca de latao maharishi e saboreando o chocolate quente,
deu com o seu reflexo nas vidragas das janelas. A imagem estava distorcida e
palida... como a de um fantasma. Um fantasma envelhecido, pensou, sendo
cruelmente lembrado de que o seu espirito da mocidade vivia dentro de um
invélucro mortal.

Apesar de nao ser propriamente bonito no sentido classico, Langdon, com
seus 45 anos, possuia o que as colegas do sexo feminino classificavam de um
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encanto “erudito” — mechas grisalhas misturadas ao espesso cabelo castanho,
perspicazes olhos azuis, uma voz grave atraente e o sorriso forte e despreocu-
pado de um atleta universitario. Membro da equipe de mergulho da faculdade,
Langdon ainda tinha um corpo de nadador, 1,80 metro de boa forma, que ele
mantinha cuidadosamente com 2.500 metros didrios de exercicio na piscina da
universidade.

Seus amigos sempre o viram como uma espécie de enigma - um homem
que pertencia a séculos diferentes. Nos fins de semana, viam-no andando pelo
patio da universidade vestido de jeans e conversando sobre computagdo grafica
e historia religiosa com os alunos; outras vezes, aparecia com seu palet6 de
tweed e colete paisley nas paginas de importantes revistas de arte em aberturas
de exposicoes de museus para as quais era convidado a dar palestras.

Mesmo sendo um professor rigoroso e muito severo quanto a disciplina,
Langdon era o primeiro a acolher o que chamava de “a arte perdida de uma boa
brincadeira”. Apreciava os momentos de divertimento com um fanatismo con-
tagiante, o que lhe valera uma aceitagdo fraternal entre seus alunos. Seu apelido
no campus, “Golfinho”, era uma referéncia tanto a sua natureza afavel quanto a
sua lendaria capacidade de mergulhar em uma piscina e confundir a estratégia
de toda a equipe adversaria em um jogo de polo aquatico.

Enquanto estava ali, sozinho, olhando distraido para a escuridao, o silén-
cio da casa foi quebrado novamente, dessa vez pelo toque da maquina de fax.
Exausto demais para se incomodar, Langdon for¢ou uma risadinha cansada.

O povo de Deus, pensou. Dois mil anos de espera pelo Messias e eles ainda sdo
de uma persisténcia infernal.

Entediado, deixou a caneca vazia na cozinha e foi andando devagar para seu
escritorio revestido de painéis de carvalho. O fax recém-chegado estava na ban-
deja da maquina. Suspirando, pegou a folha de papel e olhou para ela.

No mesmo instante foi tomado por uma onda de nausea.

A imagem na péagina era a de um cadaver humano. O corpo fora despido e a
cabega fora torcida, virada completamente para tras. No peito da vitima havia
uma terrivel queimadura. O homem fora marcado a fogo... com uma unica
palavra. Uma palavra que Langdon conhecia bem, muito bem. Ele olhou fixa-
mente, incrédulo, para as letras desenhadas.

Iumingfi
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— Iluminati - gaguejou ele, o coragdo batendo forte. Ndo pode ser...

Lentamente, temendo o que estava para presenciar, Langdon girou o papel
180 graus. Olhou para a palavra de cabega para baixo.

E quase perdeu o folego. Era como se tivesse sido atropelado por um cami-
nhdo. Mal acreditando em seus olhos, virou a folha de novo, lendo a palavra
nas duas posigdes.

- lluminati - murmurou.

Aturdido, deixou-se cair em uma cadeira. Ficou ali por um momento,
totalmente desnorteado. Aos poucos, sua atenc¢do voltou-se para a luz ver-
melha que piscava na maquina. Quem mandara o fax ainda estava na linha...
esperando para falar. Langdon contemplou durante longo tempo o ponto
luminoso piscando.

Depois, trémulo, levantou o fone.

cAPiIiTULO 2

—Vai me dar atencao agora? - disse o homem quando Langdon
finalmente atendeu o telefone.

— Sim, senhor, com certeza, agora vou. Pode explicar melhor?

- Foi o que tentei lhe contar antes — a voz era rigida, mecanica. — Sou fisico.
Dirijo uma organizag¢do de pesquisas. Aconteceu um crime e o senhor viu o fax.

- Como me encontrou? - Langdon mal conseguia se concentrar na conversa.
Sua mente estava na imagem no fax.

- Ja lhe disse. Na internet, no site de seu livro A arte dos Illuminati.

Langdon procurou reunir seus pensamentos. Seu livro era praticamente des-
conhecido nos circulos literarios convencionais, mas tivera uma repercussao
bastante significativa on-line. Ainda assim, a explica¢ao ndo fazia sentido.

- A pagina ndo traz informagdes para contato — Langdon desafiou-o. -
Tenho certeza disto.

- No laboratério tenho gente que é especialista em extrair informagoes sobre
os usudrios da internet.

Langdon ainda estava meio cético.

— Parece que seu laboratdrio sabe tudo sobre a internet.

- Claro - disparou o outro —, fomos nos que a inventamos.
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Algo na voz do homem dizia que ele nao estava brincando.

— Preciso vé-lo — insistiu. - Nao é assunto para se tratar pelo telefone. Meu
laboratdrio fica a apenas uma hora de voo de Boston.

Na penumbra de seu escritdrio, Langdon analisou o fax que tinha em maos.
A imagem era estarrecedora, talvez representasse a maior descoberta epigrafica
do século, uma década de suas pesquisas confirmada em um tnico simbolo.

~ E urgente - a voz pressionou-o.

Os olhos de Langdon estavam fixos na queimadura. Illuminati, ele lia sem
parar. Seu trabalho sempre se baseara no equivalente simbolico dos fosseis
- documentos antigos e boatos histéricos —, mas aquela imagem diante dele
representava o hoje. O tempo presente. Sentia-se como um paleontélogo que
da de cara com um dinossauro vivo.

— Tomei a liberdade de mandar um avido busca-lo - disse a voz. — Vai estar
em Boston dentro de 20 minutos.

Langdon sentiu a boca seca. Uma hora de voo...

- Por favor, desculpe minha impertinéncia - continuou o homem. - Preciso
do senhor aqui.

Langdon olhou outra vez para a imagem no fax - um antigo mito confirma-
do em preto e branco. As implica¢des eram assustadoras. Levantou um olhar
vago para as janelas. Os primeiros vestigios da aurora insinuavam-se por entre
os galhos das bétulas dos fundos de sua casa, mas a vista de alguma forma
parecia diferente naquela manha. A medida que uma estranha mistura de medo
e animagdo ia tomando conta dele, Langdon percebeu que nao tinha escolha.

- O senhor me convenceu - falou ele. - Agora me diga onde encontrar o
avido.

cAPiIiTULO 3

A milhares de quilﬁmetros dali, dois homens encontravam-se.
O aposento era escuro. Medieval. De pedra.

— Benvenuto - disse o encarregado. Estava sentado nas sombras, fora de
visao. — Foi bem-sucedido?

- Si - respondeu o vulto. — Perfectamente. — Suas palavras soavam duras
como as paredes de pedra.
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- E ndo havera duvidas quanto a responsabilidade?

- Nenhuma.

- Excelente. Trouxe o que pedi?

Os olhos do assassino brilharam, negros como petrdleo. Pegou um pesado
aparelho eletronico e colocou-o sobre a mesa.

O homem nas sombras pareceu satisfeito.

- Vocé se saiu bem.

— Servir a fraternidade é uma honra - disse o assassino.

- A fase dois vai comegar logo. Procure descansar um pouco. Esta noite
vamos mudar o mundo.

cAPiIiTULO 4

0 Saab 900S de Robert Langdon saiu do tinel Callahan no lado
leste do porto de Boston, perto da entrada para o Aeroporto Logan. Verificando
o endere¢o, Langdon encontrou a Aviation Road e dobrou a esquerda depois
do prédio da Eastern Airlines. Na estrada de acesso, uns 300 metros adiante,
um hangar surgiu na escuriddo. Pintado nele, um grande numero “4”. Langdon
parou no estacionamento e saiu do carro.

Um homem de rosto redondo vestindo um uniforme azul de voo saiu de tras
da construgéo.

- Robert Langdon? - indagou.

A voz era amigavel, com um sotaque peculiar que Langdon ndo conseguiu
identificar.

- Eu mesmo - respondeu ele, trancando o carro.

- Bem na hora - disse 0 homem. - Acabei de aterrissar. Venha comigo, por
favor.

Ao rodearem o prédio, Langdon sentiu-se tenso. Nao estava acostumado a
receber telefonemas enigmaticos nem a marcar encontros secretos com estra-
nhos. Sem saber o que esperar, envergara seu traje habitual de dar aulas - calgas
de algodao, camisa de gola rulé e um paleté de tweed. Enquanto caminhavam,
pensou no fax no bolso de seu paleto, ainda incapaz de acreditar na imagem
que apresentava.

O piloto pareceu perceber a ansiedade de Langdon.
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- Voar néo é problema para o senhor, ou é?

- De jeito nenhum - Langdon replicou. Corpos marcados a fogo é que sdo.
Voar nao é nada.

O homem conduziu Langdon até o outro lado do hangar. Contornaram um
dos cantos e sairam na pista de pouso.

Langdon estacou, boquiaberto diante da aeronave estacionada na pista.

— Vamos nisso ai?

O homem sorriu.

- Gostou dele?

Langdon ficou parado olhando algum tempo.

- Dele? Que diabos € isso?

* o0

O avido era enorme. Lembrava um pouco o dnibus espacial, exceto pelo topo,
que parecia ter sido raspado fora, deixando-o perfeitamente plano. Estacionado
ali, parecia uma cunha gigantesca. A primeira sensa¢do de Langdon foi a de que
estava sonhando. O veiculo dava a impressao de ser tdo capaz de voar quanto
um Buick. As asas praticamente nao existiam — apenas dois atarracados estabili-
zadores verticais na traseira da fuselagem. Um par de pequenos lemes dorsais
erguia-se na ré. O resto do avido era apenas casco - cerca de sessenta metros de
ponta a ponta —, sem janelas, nada mais além de casco.

— Pesa 250 toneladas com o tanque de combustivel cheio - adiantou-se o
piloto, como um pai se gabando do filho recém-nascido. - Movido a hidro-
génio. O casco ¢ feito de um molde de titanio com fibras de carbureto de silicio.
Arremete com um coeficiente de empuxo de 20:1; a maioria dos jatos sé chega
a 7:1. O diretor deve estar com uma pressa danada de encontrar o senhor. Ele
ndo costuma mandar o possante assim a toa.

- Essa coisa voa? — espantou-se Langdon.

O piloto riu.

- Se voal!

Conduziu Langdon pela pista na dire¢do do avido.

- Chega a assustar, eu sei, mas ¢ bom ir se acostumando. Daqui a cinco anos,
€ s6 o que se vai ver: os HSCT, High Speed Civil Transports (Transporte Civil
de Alta Velocidade). Nosso laboratério é um dos primeiros a ter um.

Deve ser um tremendo laboratorio, pensou Langdon.

— Este é um prototipo do Boeing X-33 - continuou o piloto -, mas existem
dezenas de outros: o National Aero Space Plane, o Scramjet dos russos, o Hotol
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dos ingleses. O futuro estd aqui, s6 vai levar algum tempo para chegar ao setor
publico. Pode ir se despedindo dos jatos convencionais.

Langdon examinou o avido com ar desconfiado.

— Acho que teria preferido um jato convencional.

O piloto apontou para a escada de embarque.

— Vamos subir, por favor, Sr. Langdon. Cuidado com os degraus.

* o0

Minutos depois, Langdon estava sentado dentro da cabine vazia. O piloto
acomodou-o na primeira fila e encaminhou-se para a frente do avido.

Surpreendentemente, a cabine parecia com a de um grande jato comercial
comum. A Unica exce¢do era o fato de nao possuir janelas, o que deixava Lang-
don bastante incomodado. A vida inteira fora perseguido por uma leve claus-
trofobia, vestigio de um incidente de infancia jamais superado por completo.

Sua aversdo por espagos fechados ndo chegava a atrapalhar, mas sempre
fora causa de algumas frustragdes. Manifestava-se de formas sutis. Ele evitava
a pratica de esportes de quadras fechadas, como o squash, e pagara de bom
grado uma pequena fortuna por sua casa vitoriana, arejada e com pé-direito
alto, embora houvesse pronta disponibilidade de moradia mais economica
para professores da universidade. As vezes, suspeitava que sua atra¢io pelo
mundo da arte desde muito jovem devia-se ao seu gosto pelos amplos espagos
abertos dos museus.

Os motores roncaram sob os seus pés causando um estremecimento profun-
do que percorreu todo o corpo do avido. Langdon engoliu em seco e aguardou.
Sentiu o avido comegar a taxiar. Acima de sua cabeca espalhou-se suavemente
o som de musica country com instrumentos de sopro.

Um telefone na parede a seu lado tocou duas vezes. Langdon pegou o fone e
levou-o ao ouvido.

- Alo?

— Esta confortavel, Sr. Langdon?

- Nem um pouco.

- Procure relaxar. Vamos chegar 14 em uma hora.

- E onde exatamente é /d? — perguntou Langdon, percebendo que nao tinha
nogao de para onde estavam indo.

- Genebra - respondeu o piloto, acelerando os motores. — O laboratorio é
em Genebra.

- Genebra - repetiu Langdon, sentindo-se um pouco melhor. - No norte do
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estado de Nova York. Tenho parentes perto do lago Seneca. Nao sabia que havia
um laboratdrio de Fisica em Genebra.

O piloto deu uma risada.

- Nao ¢ a Genebra de Nova York, Sr. Langdon. Estamos indo para a Genebra
da Suiga.

A palavra demorou um longo momento para ser assimilada.

— Suiga? - O pulso de Langdon acelerou-se. - Mas vocé nao disse que o labo-
ratdrio ficava s6 a uma hora de viagem?

- E fica, Sr. Langdon. - Ele deu mais uma risadinha. - Este avido voa a
Mach 15.

cAPiIiTULO 5

Em uma movimentada rua europeia, o assassino deslocava-
-se de maneira sinuosa através da multidao. Era um homem vigoroso. Moreno e
forte. De uma agilidade dissimulada. Seus musculos ainda estavam tensos pela
emogao do encontro.

Correu tudo bem, disse a si mesmo. Embora seu empregador nao tivesse em
nenhum momento mostrado o rosto, o assassino sentia-se honrado por estar
em sua presenca. Fazia realmente apenas 15 dias que haviam feito o primeiro
contato? O assassino ainda lembrava cada palavra da conversa...

— Meu nome ¢ Janus - dissera a pessoa que telefonara. - Estamos de certa
forma ligados pelos mesmos lagos. Temos um inimigo comum. Soube que se
pode contratar seus servigos profissionais.

- Depende de quem vocé representa — replicou o assassino.

O interlocutor disse um nome.

- Nao acho graca nessa brincadeira.

- Vejo que ja ouviu falar de nds — observou o homem.

- Claro que sim. A fraternidade é lendaria.

- E mesmo assim noto que vocé duvida que eu seja um membro genuino.

- Todos sabem que os irméos foram reduzidos a po.

— Um ardil para desviar a atencdo. O inimigo mais perigoso é aquele que
ninguém teme.

O matador mostrou-se cético.
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— A fraternidade ainda subsiste?

— Mais as ocultas do que nunca. Nossas raizes estdo infiltradas em tudo o que
vocé vé... até na fortaleza sagrada de nosso inimigo mais declarado.

- Impossivel. Eles sao invulneraveis.

- Nosso brago é longo.

- Nenhum brago chega tio longe.

- Logo vocé vai acreditar. Uma demonstragéo irrefutavel do poder da frater-
nidade ja veio a publico. Um tnico ato de trai¢do e de prova.

- O que vocés fizeram?

O homem contou-lhe.

O matador arregalou os olhos.

- Uma tarefa impossivel.

No dia seguinte, os jornais do mundo inteiro estampavam a mesma manche-
te. O matador passou a acreditar.

Agora, 15 dias depois, a fé do matador consolidara-se além de qualquer
sombra de davida. A fraternidade subsiste, pensou. Hoje a noite eles virdo a tona
para revelar seu poder.

Caminhando pelas ruas, seus olhos negros brilhavam, cheios de expectativa.
Uma das fraternidades ocultas mais temidas que ja haviam existido neste mun-
do convocara seus servigos. Escolheram com sabedoria, refletiu. Sua reputagao
de saber guardar segredo sé era superada pela de infalibilidade.

Até ali, servira-os nobremente. Fizera a execu¢ao e entregara o objeto a Janus
como fora solicitado. Agora, cabia a Janus langar mao de seu poder para provi-
denciar a instalagdo do objeto.

A instalacdo...

O assassino se perguntava como Janus realizaria aquela tarefa tdo assombro-
sa. O homem certamente tinha contatos la dentro. Os dominios da fraternidade
pareciam ilimitados.

Janus, pensou ele. Um codinome, sem diuvida. Seria uma referéncia, ocor-
reu-lhe, ao deus romano de duas faces... ou a lua de Saturno? Nao que fizesse
qualquer diferenca. Janus exercia um poder insondavel. Dera provas irrefu-
taveis disso.

Enquanto andava, o assassino imaginava seus proprios ancestrais rindo para
ele. Ele estava lutando a mesma batalha deles, era o mesmo inimigo contra
o qual haviam lutado durante séculos, talvez desde o século XI... quando os
exércitos dos cruzados haviam comegado a pilhar suas terras, violentando e
matando seu povo, declarando-o impuro, despojando seus templos e deuses.

Seus antepassados haviam formado um pequeno mas mortifero exército
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para se defender. Esse exército tornou-se famoso na regiao, seus membros eram
vistos como protetores — habeis carrascos que percorriam o pais trucidando o
inimigo onde quer que o encontrassem. Eram afamados nao so por seus exter-
minios brutais, como por celebra-los entregando-se ao entorpecimento causa-
do pelo uso de drogas. A droga escolhida era uma potente substancia inebriante
a que chamavam de hashish, o haxixe.

A medida que sua notoriedade se espalhava, esses homens letais passaram
a ser conhecidos por uma unica denominag¢ao: Hassassin — literalmente, “os
seguidores do haxixe”. O nome Hassassin tornou-se sindbnimo de morte em
quase todas as linguas da Terra. A palavra ainda é usada hoje, até nas linguas
modernas... porém, assim como a arte de matar, o termo evoluiu.

Hoje pronuncia-se assassino.

cAPiTULO 6

Sessenta e quatro MINutos se passaram e um incrédulo e ligei-
ramente nauseado Robert Langdon desceu a escada do avido na pista banhada
pelo sol. Uma brisa fresca fez ondular as lapelas de seu palet6 de tweed. A sen-
sacao de espacgo aberto era maravilhosa. Ele apertou os olhos para ver melhor o
vale coberto de verde e, acima, os picos cobertos de neve que rodeavam intei-
ramente o local onde estavam.

Estou sonhando, disse a si mesmo. Vou acordar a qualquer momento.

- Bem-vindo a Sui¢a! - gritou o piloto acima do ruido dos motores HEDM
do X-33 por tras deles.

Langdon conferiu o horario. Eram 7h07 da manha.

- O senhor acabou de cruzar seis fusos hordrios - explicou o piloto. - Ja
passa um pouco de uma hora da tarde aqui.

Langdon acertou o reldgio.

- Como estd se sentindo?

Ele esfregou o estdmago.

- Como se tivesse comido um pedago de isopor.

O piloto assentiu.

— Por causa da altitude. Estdvamos a 18.300 metros. A gente fica 30% mais leve
l4. Sorte que foi apenas um pulinho de nada. Se tivéssemos ido para Toquio,
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eu teria subido o maximo possivel - mais de 160 mil metros. Isto, sim, deixa o
estdbmago embrulhado para valer.

Langdon fez um gesto cansado de cabega e apreciou a sua boa sorte. De
modo geral, o voo fora surpreendentemente comum. Exceto pela sensagdo de
esmagamento acelerado nos ossos do corpo durante a decolagem, o movimen-
to no interior do avido fora bem caracteristico - uma leve turbuléncia de vez
em quando, umas poucas mudancas de pressio enquanto ganhavam altura,
mas nada que indicasse que estavam cortando o espagco a uma atordoante
velocidade de 20 mil quilometros por hora.

Uma por¢ao de técnicos aproximou-se correndo para cuidar do X-33. O
piloto acompanhou Langdon até um Peugeot seda preto estacionado atrds da
torre de controle. Pouco depois, seguiam por uma estrada asfaltada que se
estendia através da parte baixa do vale. Um amontoado indistinto de cons-
trugdes delineava-se a distancia. Do lado de fora do carro, os campos relvados
passavam depressa, um borrao verde.

Langdon observou espantado o piloto fazer o velocimetro alcangar 170 qui-
lometros por hora.

Qual seria o problema daquele sujeito com relagdo a velocidade?, ponderou
ele.

- Sdo cinco quilometros até o laboratdrio — disse o piloto. — Vai estar la em
dois minutos.

Langdon procurou em vao o cinto de seguranga.

Por que ndo em trés minutos para chegarmos vivos?

O carro seguia em disparada.

- O senhor gosta de Reba? — perguntou o piloto, empurrando uma fita cas-
sete no toca-fitas do carro.

Uma mulher comecou a cantar: “E s6 o medo de estar s6...”

Esse medo eu ndo tenho, pensou Langdon, distraido. Suas colegas costuma-
vam cagoar que sua colecdo de pecas de museu nio passava de uma tentativa
evidente de encher uma casa vazia, uma casa que, segundo elas, seria muito
favorecida pela presen¢a de uma mulher. Langdon sempre ria disso, lembran-
do-lhes que ja tinha trés amores em sua vida: a simbologia, o polo aquatico e
o celibato, sendo o ultimo uma liberdade que lhe permitia viajar pelo mundo,
dormir até a hora que bem entendesse e desfrutar de noites sossegadas em casa
com uma bebida e um bom livro.

— Aqui é como se fosse uma cidade pequena - explicou o piloto, arrancando
Langdon de seu devaneio. - Nao existe s o laboratdrio. Temos supermercados,
um hospital e até um cinema.
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Langdon balangou vagamente a cabega e voltou a atengio para o aglomerado
de construgdes que se aproximava.

- Na realidade - o piloto acrescentou -, temos aqui a maior maquina do
mundo.

— E mesmo? - Langdon correu os olhos pelo campo.

- Nao da para vé-la daqui, senhor. - O homem sorriu. - Estd enterrada a uns
20 metros de profundidade.

Langdon nao teve tempo de perguntar mais nada. Sem avisar, o piloto pisou
firme no freio. O carro derrapou e parou junto a uma cabine refor¢ada de
seguranga.

Langdon leu a placa diante deles: SECURITE. ARRETEZ. Foi tomado por
uma subita onda de panico ao se dar conta de onde estava.

— Meu Deus! Eu ndo trouxe meu passaporte!

- Nao é necessario — o motorista garantiu. - Temos um acordo com o go-
verno suico.

Langdon, pasmo, viu seu motorista entregar um cartdao de identificagdo ao
guarda, que o passou em um aparelho eletronico de autenticagao. Uma luz ver-
de se acendeu na maquina.

- Nome do passageiro?

- Robert Langdon - respondeu o motorista.

- Convidado de quem?

- Do diretor.

O guarda arqueou as sobrancelhas. Virou-se e examinou uma lista impressa,
conferindo o que lera nos dados da tela de seu computador. Depois, voltou para
a janela.

- Boa estada, Sr. Langdon.

O carro disparou outra vez, acelerando mais uns 200 metros em torno de
um amplo acesso circular que levava a entrada principal das instalagdes. Diante
deles erguia-se uma estrutura retangular ultramoderna toda feita de vidro e ago.
Langdon admirou a notavel constru¢do transparente. Sempre fora um grande
apreciador de arquitetura.

— A Catedral de Vidro - explicou seu acompanhante.

- Uma igreja?

- Que nada. Igreja é uma coisa que ndo temos aqui. A religido deste lugar é
a Fisica. Pode usar o nome de Deus em vdo quanto quiser - riu ele -, mas ndo
se atreva a falar mal de quarks nem de mésons.

O motorista fez a curva e parou na frente do prédio de vidro. Langdon
estava atonito. Quarks e mésons? Fronteira sem controle? Jato Mach 15? QUEM
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sdo esses caras, afinal? E leu a resposta gravada em uma placa de granito na
fachada do prédio:

CERN
Conseil Européen pour la Recherche Nucléaire

- Pesquisa nuclear? — perguntou Langdon, certo de que traduzira correta-
mente.

O motorista ndo respondeu. Inclinado para o painel do carro, ocupava-se em
ajustar o toca-fitas.

- O senhor fica aqui. O diretor vem encontra-lo nesta entrada.

Langdon viu um homem em uma cadeira de rodas saindo do prédio. Parecia
ter pouco mais de 60 anos. Magro e palido, inteiramente calvo e com um rosto
severo, vestia um jaleco branco e cal¢ava sapatos sociais, que apoiava com fir-
meza no suporte da cadeira. Mesmo de longe, seus olhos pareciam sem vida,
como duas pedras cinzentas.

~ E ele? - Langdon perguntou.

O motorista ergueu os olhos, virou-se e deu um sorriso agourento para
Langdon.

- Falando do diabo...

Sem saber muito bem o que o esperava, Langdon desceu do carro.

O homem da cadeira de rodas apressou-se na dire¢ao de Langdon e esten-
deu-lhe a méo fria e umida.

- Sr. Langdon? Fui eu quem falou com o senhor ao telefone. Meu nome ¢
Maximilian Kohler.

cAPiIiTULO 7

Pelas costas, Maximilian Kohler, diretor-geral do CERN, era
chamado de Konig - rei, em alemao. O titulo devia-se mais ao medo do que
a reveréncia pela figura que governava o seu dominio sentado em um trono
de rodas. Embora poucos o conhecessem pessoalmente, a horrivel historia da
maneira como ficara aleijado era uma lenda no CERN, e também poucos ali o
culpavam por sua amargura... ou por sua dedicagdo declarada a pura ciéncia.
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Apenas alguns minutos na presenga de Kohler bastaram para fazer Langdon
notar que o diretor era um homem que se mantinha a distancia. Langdon quase
precisou correr para acompanhar a cadeira elétrica em diregdo a entrada prin-
cipal. Era um tipo de cadeira de rodas que ele nunca vira antes — equipada com
uma bancada de aparelhos eletronicos, como um telefone com diversas linhas,
um sistema de pager, uma tela de computador e até uma pequena camera de
video destacavel. O centro eletronico de comando do rei Kohler.

Passaram por uma porta mecanica e entraram no descomunal sagudo prin-
cipal do CERN.

A Catedral de Vidro, refletiu Langdon, levantando os olhos para o alto.

L4 em cima, o teto de vidro azulado cintilava ao sol da tarde, lancando raios
que formavam padroes geométricos no ar e davam ao local uma sensagao de
grandiosidade. Sombras angulares projetavam-se em forma de veias na cerdmi-
ca das paredes e no piso de marmore. O ar tinha um cheiro limpo, esterilizado.
Havia alguns cientistas circulando por ali, apressados, o som de suas passadas
ecoando no espago.

- Venha por aqui, Sr. Langdon, por favor. - A voz soava quase compu-
tadorizada. Seu sotaque era rigido e preciso como os tragos severos de seu
rosto. Kohler tossiu e enxugou a boca em um lengo branco, fixando os olhos
cinzentos e morti¢os em Langdon. — Por favor, vamos depressa. — A cadeira de
rodas parecia saltar sobre as lajotas do chéo.

Langdon seguiu-o por incontaveis corredores que se ramificavam a partir do
sagudo principal. Todos esses corredores fervilhavam de atividade. Os cientistas
que cruzavam com Kohler pareciam surpresos e olhavam para Langdon tentan-
do imaginar quem seria ele para estar em tal companbhia.

Langdon tentou puxar conversa.

- Confesso que estou encabulado por nunca ter ouvido falar do CERN.

- Nao ¢é de espantar - replicou Kohler, a resposta cortante soando dspera e
eficiente. — A maioria dos americanos nao vé a Europa como lider mundial em
pesquisa cientifica e sim como um pitoresco distrito de compras, nada mais do
que isso. O que é estranho, considerando-se as nacionalidades de homens como
Einstein, Galileu e Newton.

Langdon ficou sem saber muito bem o que responder. Tirou o fax do bolso.

- Esse homem na fotografia, o senhor poderia...

Kohler interrompeu-o com um gesto.

- Por favor. Aqui, ndo. Estou levando o senhor até onde ele esta agora. -
Estendeu a mao. — Talvez seja melhor eu ficar com isso.

Langdon entregou-lhe o fax e continuou a caminhar em siléncio.
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Kohler dobrou a esquerda bruscamente e enveredou por um corredor largo
em cujas paredes estavam pendurados prémios e comendas. Uma placa de
bronze particularmente grande dominava a entrada. Quando passaram por ela,
Langdon diminuiu o ritmo para ler o que estava gravado.

Pr&EM1O ARS ELETRONICA
Por Inovagao Cultural na Era Digital
Concedido a Tim Berners Lee e ao CERN
pela invencao da
WORLD WIDE WEB

Diabo! O sujeito ndo estava brincando!, pensou Langdon ao ler o texto. Sem-
pre pensara que a internet fosse uma inven¢ao norte-americana. No entanto,
seu conhecimento a respeito limitava-se ao site de seu proprio livro e a uma
ocasional explora¢ao do Louvre e do Prado em seu velho Macintosh.

- A internet comegou aqui — disse Kohler, tossindo novamente e enxugando
a boca - como uma rede interna de computadores. Permitia a cientistas de
diferentes departamentos partilhar as descobertas didrias uns com os outros.
E claro, o mundo inteiro imagina que a internet é tecnologia norte-americana.

Langdon seguia-o pelo corredor.

— Por que nao esclarecem essa questdo?

Kohler deu de ombros, aparentemente desinteressado.

- Um equivoco insignificante a respeito de uma tecnologia insignificante.
O CERN ¢ muito maior do que uma conexao global de computadores. Nossos
cientistas produzem milagres quase todos os dias.

Langdon langou-lhe um olhar interrogador.

— Milagres? — A palavra “milagre” nao fazia parte do vocabuldrio dos fre-
quentadores do Edificio de Ciéncias Fairchild, em Harvard. Milagres eram com
a Escola de Teologia.

— O senhor parece cético — disse Kohler. — Pensei que fosse um simbologista
religioso. Nao acredita em milagres?

- Sou um tanto indeciso quanto a milagres - Langdon respondeu. Princi-
palmente quanto aos que se realizam em laboratérios cientificos.

— Talvez milagre nao seja a palavra certa. Eu estava simplesmente tentando
falar a sua lingua.

- Minha lingua? - Langdon de repente se sentiu incomodado. - Nao quero
desaponta-lo, senhor, mas estudo simbologia religiosa. Sou um académico, nao
um sacerdote.
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Kohler diminuiu a velocidade e se virou, o olhar suavizando-se um pouco.

— E claro. Que tolice a minha. Nio ¢ preciso ter cAncer para se analisar os
sintomas da doenca.

Langdon nunca ouvira a questao ser apresentada daquela forma.

Enquanto seguiam pelo corredor, Kohler fez um leve gesto de aceitagao com
a cabeca.

- Acho que vamos nos entender perfeitamente, Sr. Langdon.

De alguma forma, Langdon duvidava disso.

* o0

A medida que os dois avangavam, Langdon comegou a perceber um ruido
surdo adiante. O barulho foi ficando mais intenso a cada passo, reverberando
pelas paredes. Parecia vir do final do corredor em frente a eles.

- O que é isso? — Langdon finalmente perguntou, tendo de gritar. Tinha a
impressdo de que se aproximavam de um vulcao em erupgao.

— Tanel de Queda Livre - respondeu Kohler, a voz oca cortando o ar sem
esforco.

Langdon ndo perguntou mais. Estava exausto e Maximilian Kohler nédo
parecia interessado em ganhar nenhum prémio de hospitalidade. Langdon
procurou lembrar-se do motivo pelo qual estava ali. Illuminati. Presumiu
que haveria um cadaver em algum ponto daquela organizagao colossal... um
cadaver marcado com um simbolo que ele viajara uns cinco 5 mil quilémetros
para ver.

Ao se aproximarem do fim do corredor, o ruido tornou-se quase ensurde-
cedor, vibrando através das solas dos sapatos de Langdon. Contornaram uma
pilastra e uma galeria de observagdo apareceu a direita. Quatro portais de gros-
sas vidragas haviam sido encaixados em uma parede curva, como janelas de
submarino. Langdon parou e espiou por uma das aberturas.

O professor Robert Langdon ja vira algumas coisas esquisitas em sua vida,
mas aquela era a mais esquisita de todas. Deu umas piscadelas, achando que
estivesse tendo alucinag¢des. Encontrava-se diante de uma enorme camara cir-
cular. Dentro da cAmara, flutuando como se fossem desprovidas de peso, havia
pessoas. Trés. Uma delas acenou e deu uma cambalhota no ar.

Deus do céu, pensou, estou na terra de Oz.

O piso da camara era feito de uma tela reticulada, como uma gigantesca
cerca de galinheiro. Visivel sob a tela, o borrao metalico de uma hélice imensa.

- E um tdnel de queda livre — disse Kohler, parando para esperar por ele.
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- E um tunel vertical de vento, um simulador de paraquedismo para aliviar
a tensao.

Langdon olhava, estupefato. Uma das pessoas, uma mulher obesa, manobrou
o corpo em diregao a janela. Estava sendo fustigada por correntes de ar, mas
deu um sorriso e fez um sinal com o polegar para cima. Langdon sorriu ama-
relo e devolveu o gesto, perguntando-se se ela saberia que aquele era o antigo
simbolo félico de virilidade masculina.

A mulher era a tnica usando o que aparentava ser um paraquedas em mi-
niatura. A faixa de tecido ondulava acima dela como se fosse um brinquedo.

— Para que serve o pequeno paraquedas? — Langdon perguntou a Kohler. -
Nao deve ter mais de um metro de didmetro.

- Fric¢ao — Kohler respondeu. - Diminui a aerodinamica para que o ven-
tilador possa erguer a pessoa. — E voltou a andar pelo corredor. - Um metro
quadrado de algo que ofereca resisténcia ao ar retarda a queda de um corpo em
quase 20%.

Langdon assentiu mecanicamente com a cabega.

Jamais poderia imaginar que mais tarde, na mesma noite, em um pais a
centenas de quilometros de distincia, aquela informagéo iria salvar-lhe a vida.

cAPIiTULO 8

Quando Lan g don e Kohler sairam pelos fundos do conjunto prin-
cipal do CERN para a luminosidade crua do sol da Suica, Langdon sentiu como
se tivesse sido levado de volta para casa. A cena diante dele era igual a de um
campus da Ivy League.

Um gramado em declive estendia-se na dire¢ao de uma vasta extensdo de
terreno plano, com arvores sombreando patios quadrangulares cercados por
prédios de dormitérios e caminhos de pedestres. Pessoas com aparéncia de
universitarios, carregadas com pilhas de livros, entravam e safam dos edificios.
Como para acentuar a atmosfera, dois hippies de cabelos compridos jogavam
um frisbee para la e para ca enquanto a Quarta Sinfonia de Mahler soava em
alto volume vinda de uma das janelas de um prédio.

— Esses sdo nossos prédios residenciais — explicou Kohler, acelerando sua
cadeira de rodas pelo caminho que ia dar nos edificios. - Temos mais de 3 mil
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tisicos aqui. O CERN sozinho emprega mais da metade dos fisicos de particulas
do mundo, as mentes mais brilhantes do planeta: alemaes, japoneses, italianos,
holandeses, todos, enfim. Nossos fisicos representam mais de 500 universida-
des e 60 nacionalidades.

Langdon estava impressionado.

- E como se comunicam?

- Em inglés, naturalmente. A lingua universal da ciéncia.

Langdon sempre ouvira dizer que a matemadtica era a lingua universal da
ciéncia, mas estava cansado demais para discutir. Seguiu Kohler obedientemen-
te pelo caminho.

Quase chegando na parte de baixo, um rapaz cruzou com eles correndo,
fazendo exercicio. Na camiseta dele, a mensagem: SEM TOE, SEM GLORIA!

Langdon acompanhou-o com o olhar, intrigado.

- Toe?

— Theory of Everything, Teoria sobre Tudo - disse Kohler em tom de gracejo.

- Sei - disse Langdon, sem saber coisa alguma.

- Tem alguma nogéo de Fisica de Particulas, Sr. Langdon?

Langdon encolheu os ombros.

— Tenho nogoes sobre Fisica geral, queda dos corpos pesados e coisas assim.
- Sua experiéncia de mergulho dera-lhe um profundo respeito pelo poder
impressionante da aceleragao gravitacional. — A Fisica das Particulas é o estudo
dos dtomos, nao é?

Kohler balangou a cabeca.

- Os dtomos parecem planetas se comparados com as coisas com que lida-
mos. Nosso interesse esta no nicleo do atomo, apenas dez milionésimos do
tamanho do todo. — Tossiu de novo, parecendo adoentado. — Os homens e mu-
lheres do CERN estao aqui para encontrar respostas para as mesmas perguntas
que o homem vem fazendo desde o comego dos tempos. De onde viemos?
De que somos feitos?

- E as respostas estdo em um laboratdrio de Fisica?

- O senhor ficou surpreso?

- Fiquei. Essas respostas parecem pertencer mais ao dominio do espiritual.

- Sr. Langdon, todas as perguntas algum dia foram espirituais. Desde o
principio dos tempos, a espiritualidade e a religido preencheram as lacunas que
a ciéncia ndo compreendia. O nascer e o pdr do Sol eram outrora atribuidos
a Helios e sua carruagem de fogo. Terremotos e maremotos deviam-se a ira
de Poseidon. A ciéncia provou que esses deuses eram falsos idolos. Logo sera
provado que fodos os deuses sao falsos idolos. A ciéncia acabou fornecendo res-
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postas para quase todas as perguntas que o homem pode fazer. Restam apenas
algumas poucas, que sdo as esotéricas. De onde viemos? O que estamos fazendo
aqui? Qual o sentido da vida e do universo?

Langdon era s6 perplexidade.

- E sdo essas as perguntas que o CERN esta tentando responder?

- Corrigindo: sdo as perguntas que estamos respondendo.

Langdon calou-se e os dois continuaram a circular pelos patios das residén-
cias. Enquanto andavam, um frisbee veio voando e caiu bem na frente deles.
Kohler ignorou-o e prosseguiu.

Uma voz chamou do outro lado do patio.

- S’il vous plait!

Langdon olhou na dire¢ao da voz. Um homem idoso de cabelos brancos, ves-
tido com um agasalho esportivo onde se lia COLLEGE PARIS, acenou para ele.
Langdon pegou o frisbee e langou-o habilmente de volta. O senhor apanhou-o
com um dedo e, depois de gird-lo uma ou duas vezes, atirou-o por cima do
ombro de volta para seu parceiro.

— Merci! - gritou para Langdon.

— Parabéns - disse Kohler, quando Langdon finalmente o alcangou. - O
senhor acabou de jogar com um ganhador do Prémio Nobel, George Charpak,
inventor da camara de multiplas ligacdes proporcionais.

Langdon sacudiu a cabega. Hoje é meu dia de sorte.

Levaram mais uns trés minutos para chegar a seu destino, um grande prédio
bem cuidado em meio a um bosque de choupos. Comparada as outras, essa
construgdo era até luxuosa. Em uma placa de pedra em frente ao prédio lia-se,
em letras entalhadas: EDIFICIO C.

Cheio de imaginagdo, pensou Langdon.

Apesar do nome inexpressivo, o Edificio C estava bem de acordo com o
gosto de Langdon em matéria de estilo de arquitetura: sélido e conservador. A
fachada era de tijolo vermelho e o edificio possuia uma balaustrada decorada
e era emoldurado por sebes vivas simétricas bem aparadas. Quando os dois
homens subiram o caminho de pedra que levava a entrada, passaram por uma
estrutura formada por um par de colunas de marmore. Alguém pregara um
bilhete adesivo em uma delas.

ESTA COLUNA £ IONICA
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Grafite de fisicos?, refletiu Langdon, examinando a coluna e dando uma risa-
dinha baixa.

— E um alivio saber que até os fisicos mais brilhantes cometem erros.

Kohler virou a cabega.

- O que quer dizer?

- Quem escreveu esse bilhete cometeu dois erros: a grafia correta ¢ jonica.
E essa coluna ¢ ddrica, a equivalente grega. As colunas jonicas sdo de largura
uniforme. Essa ¢ afunilada. Um erro bem comum.

Kohler nao sorriu.

— O autor do bilhete estava brincando, Sr. Langdon. Iénico significa que contém
fons, particulas carregadas de eletricidade. A maioria dos objetos os contém.

Langdon virou-se para a coluna l4 atrds e resmungou em voz baixa.

Langdon ainda se sentia um idiota quando saltou do elevador no tltimo
andar do Edificio C. Seguiu Kohler por um corredor bem decorado. O estilo
da decoragdo - francés colonial tradicional - surpreendeu-o: um diva cor de
cereja, ornamentagao em volutas de madeira e um jarrdo de porcelana.

- Gostamos de manter nossos cientistas contratados em um ambiente con-
fortavel — Kohler explicou.

Dad para notar, pensou Langdon.

- Entdo, o homem do fax morava aqui? Era um dos seus funcionarios de
alto nivel?

- Exato - disse Kohler. — Ele ndo compareceu a uma reunido comigo esta
manha e ndo respondeu a seu pager. Vim procura-lo e o encontrei morto no
meio da sala.

Langdon sentiu um arrepio subito quando se deu conta de que ia ver um
cadaver. Seu estdmago nunca fora muito robusto, uma fraqueza que descobrira
quando era estudante de arte ao ouvir de um professor em sala de aula que Leo-
nardo da Vinci adquirira sua experiéncia sobre as formas humanas exumando
corpos e dissecando musculos.

Kohler chegou ao fim do corredor. Havia ali uma tnica porta.

— Apartamento de cobertura, como vocés chamam - anunciou ele, enxugan-
do uma gota de suor na testa.

Langdon leu a placa na porta de carvalho:

LEONARDO VETRA
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- Leonardo Vetra — disse Kohler - iria fazer 58 anos na semana que vem.
Era um dos cientistas mais brilhantes de nosso tempo. Sua morte é uma grande
perda para a ciéncia.

Por um instante, Langdon pensou ter visto uma nota de emogdo no rosto
duro de Kohler. Entretanto, aquilo se foi tdo depressa quanto veio. Kohler
enfiou a mao no bolso e comegou a examinar um grande chaveiro.

Um estranho pensamento passou pela mente de Langdon. O prédio parecia
deserto.

- Onde esta todo mundo? - perguntou.

A auséncia de atividade nao era o que ele esperava, considerando-se que
estavam prestes a entrar no local de um crime.

- Os residentes estdo em seus laboratorios — respondeu Kohler, encontrando
a chave certa.

— Estou falando da policia - Langdon esclareceu. - Ja foi embora?

Kohler parou, a chave a meio caminho da fechadura.

- A policia?

- Sim, a policia. O senhor me mandou um fax sobre um homicidio. Deve ter
chamado a policia.

- Claro que nio.

- O qué?

Os olhos cinzentos de Kohler assumiram uma expressdo penetrante.

- A situagdo ¢ complexa, Sr. Langdon.

Uma onda de apreensdo tomou conta de Langdon.

- Mas... com certeza, alguém mais tem conhecimento do fato!

- Sim. A filha adotiva de Leonardo. Ela também é fisica aqui no CERN. Divi-
de um laboratério com o pai. Trabalham em parceria. A Srta. Vetra passou esta
semana fora fazendo pesquisa de campo. Ja lhe comuniquei a morte de seu pai
e ela estd a caminho, vindo para cd.

— Mas um homem foi assassin...

- Uma investigacao formal - interrompeu Kohler com voz firme - sera reali-
zada. Entretanto, certamente vai envolver uma busca no laboratério de Vetra,
um espago que ele e a filha consideram altamente privado. Portanto, vou espe-
rar até que a Srta. Vetra chegue. Acho que devo a ela pelo menos essa pequena
manifestacdo de discri¢ao.

E virou a chave na fechadura.

Quando a porta se abriu, uma lufada de ar gélido penetrou no vestibulo e atin-
giu direto o rosto de Langdon. Ele recuou, espantado. Encontrava-se no limiar
de um mundo desconhecido. O apartamento a sua frente estava imerso em uma
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névoa branca e espessa. A névoa rodopiava formando espirais em torno dos
moveis e envolvia o ambiente em um véu opaco.

- Que diabo...? - gaguejou Langdon.

- Sistema de resfriamento por fréon — Kohler explicou. — Esfriei o aparta-
mento para preservar o corpo.

Langdon abotoou o paleté de tweed para se proteger do frio.

Estou em Oz, pensou. E esqueci de trazer meus sapatos mdgicos.

cAPiIiTULO 9

0 cadaver no chao diante de Langdon era horrendo. O falecido Leo-
nardo Vetra estava deitado de costas, de barriga para cima, despido, a pele de
um cinzento-azulado. Os ossos do pescogo projetavam-se para fora no ponto
onde tinham sido quebrados e a cabeca fora totalmente virada para tras, apon-
tando para o lado errado. Néo se via seu rosto, voltado para o chdo. O homem
jazia em uma poga congelada da prépria urina, os pelos em torno de seus
o6rgaos genitais enrugados cobertos de gotas geladas.

Reprimindo a ndusea, Langdon pousou os olhos no peito da vitima. Embora
ja tivesse olhado dezenas de vezes para a ferida simétrica no fax, a queimadura
era infinitamente mais impressionante na vida real. A carne queimada e incha-
da fora delineada com perfeigdo... o simbolo formara-se sem uma falha sequer.

Langdon nao sabia se o frio intenso que o acometia era por causa do ar-con-
dicionado ou por sua absoluta perplexidade com o significado do que contem-
plava naquele momento.

IDumingfi

Seu coragao batia forte enquanto rodeava o corpo para ler a palavra ao con-
trario, confirmando a genialidade da simetria. O simbolo parecia ainda mais
inconcebivel visto de perto.

— Sr. Langdon?
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Ele nao escutou. Estava em um outro mundo... seu mundo, onde histdria,
mito e fato iam de encontro um ao outro, inundando seus sentidos. As engre-
nagens entraram em funcionamento.

- Sr. Langdon? - Kohler observava-o, cheio de expectativa.

Langdon nao ergueu os olhos, sua atengdo agora intensificada, totalmente
concentrado.

- O que o senhor ja sabe de fato sobre o assunto?

- S6 o que li no seu site. A palavra Illuminati significa “os esclarecidos” E o
nome de uma espécie de confraria antiga.

Langdon concordou.

- Ja tinha ouvido esse nome antes?

— Naio, até vé-lo marcado no Sr. Vetra.

- E entdo o senhor foi fazer uma busca na internet para saber o que era?

- Fui.

- E verificou que o nome aparece em centenas de sites, sem davida.

- Milhares - disse Kohler. - O seu site, porém, mencionava Harvard, Oxford,
uma editora respeitavel, bem como trazia uma lista de publicacdes relacionadas
ao assunto. Como cientista, aprendi que a informagédo sé é valiosa se a fonte
também é. Suas referéncias pareciam auténticas.

Os olhos de Langdon ainda estavam fixos no corpo.

Kohler parou de falar. Apenas acompanhava os movimentos de Langdon,
aparentemente esperando que ele pudesse produzir algum esclarecimento sobre
a cena que se apresentava diante deles.

Langdon levantou a cabega e correu os olhos pelo apartamento gelado.

- Quem sabe poderiamos falar sobre o assunto em um lugar mais quente?

- Aqui esta bom. — Kohler parecia indiferente ao frio. - Vamos conversar
aqui mesmo.

Langdon franziu o cenho. A histéria dos Illuminati ndo era nada simples.
Vou congelar tentando explicar tudo. Olhou de novo para a marca, mais uma vez
com uma sensacio de assombro.

Apesar de existirem relatos lendarios sobre o simbolo dos Illuminati na mo-
derna simbologia, nenhum académico jamais o vira de fato. Antigos documen-
tos descreviam a insignia como um ambigrama — ambi, “ambos” -, significando
que seria legivel de ambos os lados. E embora os ambigramas fossem comuns
na simbologia - suasticas, yin-yang, estrelas de davi, cruzes simples -, a ideia
de que uma palavra pudesse ser trabalhada para formar um ambigrama parecia
totalmente impossivel. A maioria dos académicos chegara a conclusdo de que a
existéncia do simbolo era um mito.
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- Afinal, quem eram os Illuminati? - perguntou Kohler.
Sim, pensou Langdon, quem seriam realmente?, e comegou seu relato.

- Desde o comego da Histéria - comegou Langdon -, sempre existiu uma
profunda brecha entre ciéncia e religido. Cientistas como Copérnico, que nao
tinham papas na lingua...

— Foram assassinados — interrompeu Kohler. — Assassinados pela Igreja por
revelar verdades cientificas. A religido sempre perseguiu a ciéncia.

- Sim, mas, por volta de 1500, um grupo de homens em Roma revidou e
lutou contra a Igreja. Alguns dos homens mais esclarecidos da Itdlia - fisicos,
matematicos, astronomos — comegaram a promover encontros secretos para
discutir suas preocupacdes sobre os ensinamentos errados difundidos pela
Igreja. Temiam que o monopolio da “verdade” pela Igreja ameacasse a difusdo
dos conhecimentos académicos pelo mundo afora. Fundaram o primeiro think
tank cientifico do mundo, chamando a si mesmos de “os esclarecidos”

- Os luminati.

- Exato - concordou Langdon. — As mentes mais cultas da Europa... dedica-
das a busca da verdade cientifica.

Kohler calou-se.

- Evidentemente, os Illuminati eram cagados impiedosamente pela Igreja
Catolica. Somente por meio de ritos extremamente sigilosos é que os cientistas
se mantinham seguros. Os rumores se espalharam pelo submundo académico
e a fraternidade dos Illuminati cresceu, incluindo cientistas de toda a Europa.
Eles encontravam-se regularmente em Roma em um refugio ultrassecreto a que
chamavam de “Igreja da Iluminag¢ao”.

Kohler tossiu e remexeu-se na cadeira.

— Muitos dos Illuminati — Langdon prosseguiu — queriam combater a tirania
da Igreja com atos de violéncia, mas seu membro mais reverenciado persuadiu-os
a nao agir assim. Era um pacifista e um dos mais famosos cientistas da Historia.

Langdon estava certo de que Kohler reconheceria o nome. Até os que nao
pertenciam ao mundo cientifico conheciam o malfadado astronomo que fora
preso e quase executado pela Igreja por ter declarado que o Sol, e ndo a Terra,
era o centro do sistema solar. Embora seus dados fossem irrefutaveis, o astro-
nomo fora severamente punido por insinuar que Deus ndo instalara a humani-
dade no centro de seu universo.

- Seu nome era Galileu Galilei - disse Langdon.
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- Galileu? - espantou-se Kohler.

- Ele mesmo. Galileu era um Illuminatus. E também um catdlico fervoroso.
Tentou abrandar a posi¢do da Igreja com relagdo a ciéncia proclamando que a
ciéncia nao prejudicava a nogao da existéncia de Deus mas, ao contrario, refor-
¢ava-a. Escreveu certa vez que, quando olhava os planetas girando através de
seu telescopio, conseguia ouvir a voz de Deus na musica das esferas. Sustentava
que a ciéncia e a religido ndo eram inimigas e sim aliadas, duas linguagens dife-
rentes que contavam a mesma historia, uma histéria de simetria e equilibrio:
céu e inferno, noite e dia, quente e frio, Deus e Sata. Tanto a ciéncia quanto a
religido exultavam com a simetria de Deus, o infindavel confronto da luz e das
trevas. — Langdon fez uma pausa, batendo com os pés no chio para se aquecer.

Kohler permaneceu sentado em sua cadeira de rodas olhando para ele.

— Infelizmente - Langdon acrescentou -, a unifica¢ao da ciéncia e da religido
nao era o que a Igreja queria.

- Claro que néao - interrompeu Kohler. — A uniéo teria invalidado a preten-
sao da Igreja de ser o unico veiculo pelo qual o homem poderia compreender
Deus. Assim, a Igreja acusou Galileu de heresia, condenou-o e colocou-o
em prisdo domiciliar permanente. Estou bastante a par da historia cientifica,
Sr. Langdon. S6 que isso tudo aconteceu séculos atras. O que tem a ver com
Leonardo Vetra?

A pergunta de um milhdo de délares. Langdon tentou ser sucinto.

- A prisdo de Galileu causou uma convulsdo entre os Illuminati. Comete-
ram alguns erros e a Igreja descobriu as identidades de quatro membros, que
foram capturados e interrogados. Mas os quatro cientistas nada revelaram,
nem sob tortura.

- Tortura?

Langdon assentiu.

- Foram marcados a fogo. No peito. Com o simbolo da cruz.

Os olhos de Kohler arregalaram-se e ele langou um rapido olhar para o corpo
de Vetra.

- Em seguida, os cientistas foram brutalmente assassinados e seus corpos
langados as ruas de Roma como adverténcia para os que ainda cogitassem se
unir aos Illuminati. Com a Igreja fechando o cerco, os Illuminati que restavam
fugiram da Itélia.

Langdon fez outra pausa, dessa vez para causar o efeito que desejava. Olhou
direto para os olhos sem vida de Kohler.

- Os Illuminati mergulharam fundo na clandestinidade, onde comegaram a
se misturar a outros grupos que haviam fugido dos expurgos da Igreja Catolica:
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misticos, alquimistas, ocultistas, mug¢ulmanos, judeus. Ao longo dos anos, os
[luminati absorveram novos membros. Surgiu um outro tipo de Illuminati,
mais soturno, profundamente anticristdo. Tornaram-se muito poderosos, pra-
ticando ritos misteriosos, sigilo mortal e jurando um dia se erguerem outra vez
e se vingarem da Igreja Catdlica. Seu poder cresceu a ponto de serem conside-
rados a mais perigosa for¢a anticristd do mundo. O Vaticano acusou publica-
mente a fraternidade de Shaitan.

— Shaitan?

— E um termo islamico. Significa “adversdrio”.. adversario de Deus. A Igreja
escolheu o nome isldmico porque era uma lingua que eles consideravam suja.
- Langdon hesitou. - Shaitan é a origem de uma palavra bem conhecida: Sata.

Uma expressdo de inquietude passou pelo rosto de Kohler.

Langdon falou com voz dura.

— Sr. Kohler, ndo sei como essa marca apareceu no peito desse homem, nem
por qué, mas o que o senhor esta vendo é o simbolo ha muito esquecido do
mais antigo e mais poderoso culto satdnico do mundo.

CAPITULO 1 0

A viela era estreita e deserta. O Hassassin caminhava depres-
sa, os olhos negros cheios de expectativa. Enquanto percorria o caminho que o
aproximava de seu destino, as palavras de despedida de Janus ecoavam em sua
mente. A fase dois vai comegar em breve. Procure descansar um pouco.

O Hassassin deu um sorriso presuncoso. Ficara acordado a noite inteira, mas
sono era a ultima coisa em que pensava. Sono era para os fracos. Ele era um
guerreiro como seus ancestrais, e seu povo nunca dormia depois que a batalha
comecava. Aquela batalha com certeza acabara de comegar, e ele tivera a honra
de ser o primeiro a derramar sangue. Agora tinha duas horas para comemorar
sua gldria antes de voltar ao trabalho.

Dormir? Ha maneiras muito melhores de relaxar...

Um apetite por prazeres hedonisticos fora algo que herdara de seus ances-
trais. Seus antepassados regalavam-se com haxixe, mas ele preferia um tipo
diferente de gratificagdo. Orgulhava-se de seu corpo, maquina bem ajustada e
letal que, apesar de sua hereditariedade, ele se recusava a poluir com narcéticos.
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Desenvolvera um vicio mais revigorante do que as drogas, uma recompensa
muito mais saudavel e satisfatdria.

Sentindo crescer dentro de si a ansiedade ja familiar, o Hassassin andou com
mais rapidez pela rua. Chegou a uma porta comum e tocou a campainha. Uma
fenda retangular abriu-se na porta e dois belos olhos castanhos avaliaram-no,
fazendo uma estimativa. Entdo, a porta foi aberta.

- Seja bem-vindo - disse a mulher bem-vestida. Levou-o para uma sala de
estar impecavelmente mobiliada e com iluminag¢ao suave. O ambiente recendia
a perfume caro e almiscar.

- Fique a vontade. - Entregou-lhe um album de fotografias. - Chame quan-
do tiver escolhido.

E saiu.

O Hassassin sorriu.

Quando se sentou no diva de pelicia e colocou o dlbum no colo, sentiu a
fome carnal intensificar-se. Seu povo ndo comemorava o Natal, mas essa deve-
ria ser a sensa¢do que as criangas cristds experimentavam diante de uma pilha
de presentes, prestes a descobrir os mistérios que continham. Ele abriu o dlbum
e examinou as fotos. Um mundo de fantasias sexuais oferecia-se a ele.

Marisa. Uma deusa italiana. Ardente. Uma jovem Sophia Loren.

Sachiko. Uma gueixa japonesa. Décil. Sem duvida, habilidosa.

Kanara. Uma estonteante visdo negra. Musculosa. Exdtica.

Viu o album duas vezes e fez sua escolha. Apertou o botdo na mesa a seu
lado. Um minuto depois, a mulher que o recebera reapareceu. Ele apontou a
escolhida. Ela sorriu.

- Venha comigo.

Depois dos acertos financeiros, a mulher fez uma discreta ligagao telefonica.
Esperou alguns minutos e entdo o conduziu por uma escadaria de marmore em
espiral até um luxuoso vestibulo.

- E a porta dourada no final - disse ela. — O senhor tem gostos caros.

Claro, pensou ele, sou um connoisseur.

As passadas do Hassassin pelo corredor pareciam as de uma pantera que aguar-
da uma refei¢do atrasada. Ao chegar a porta, sorriu intimamente. A porta ja estava
entreaberta, convidando-o a entrar. Ele a empurrou e ela se abriu sem ruido.

Quando viu o que escolhera, soube que havia decidido bem. Ela estava
exatamente como ele solicitara: nua, deitada de barriga para cima, os bragos
amarrados aos balatstres da cama com grossos cordées de veludo.

Ele atravessou o quarto e correu o dedo escuro pelo abdome claro como
marfim. Matei na noite de ontem, pensou. Vocé é minha recompensa.
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